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MR AFRRREEF L& S EEH LR E, EL5 %5 KR 7 HEH TR
MA L smBEmXit. BWRERL, RERERRPMER, WEAXTHEERBARN,
R8T, &I LIRHEIRIT,

F— HEZHEG RN

HiE EXHGRIBMECABRKMASE, AFRMBEAMBETEE, IERBAWER, &
BRERERAE, AEEREXLVGIE, e —BHANER, FCH) KERE
ZREH.

HirZ R AR, AEREENAR, TRCRAERXRAR (Contract) . WX $H (Agree-
ment) . Wi (Confirmation). &% (Memorandum). iTH (Order) ZHHEIERX ., ERXH
R, —BEEUTILAEG .

AF& (Tie)
« BIX (Preamble)
ITZIH A (Date of signing)
T4 %% A (Signing parties)
L AWM EMKYE (Each party’s authority)
T2 55 (Place of signing)
iT#9% 1 (Recitals or WHEREAS clause)

bl R B

=. XX (Body)
1. % X% (Definition clause)
2. FEAZZZ (Basic conditions)
~f 523 (General terms and conditions)
a) SRABBR (Duration)
b) &R 1L (Termination)
¢) AH[4H1S1 (Force Majeure)
d) GFRMIEYS (Assignment)
e) ¥ (Arbitration)



) & FHMEH (Governing law)

g) YFInEH (Jurisdiction)

h) JEH T (Notice)

i) STTEFK ( “Entire agreement” clause)
1) AR EHR (Amendment)

k) HA (Others)

[

« BERFZR (WITNESS clause}

| ZEECEa RO, G AR 1% (Concluding sentence)
> ( Signature )

:E) (Seal)

PA LSS LR (Common Law System) BIGRIARSL, HESEE ., . RSF, BHERE
AEAEHER . KBk &R (Civil Law System) B [EA& AW LA o (FER R LITY
e i), ZTEIL . MBS RRE R M.

FRNE R A AR — RN, YHEATURES AZHHAELEN NS, Hh
HITaj B, foiln .

LT HBI MM s Wi SR FERRRE, iTAME, SFANSEKREMITAZ b
WL B

2.0 fERTACKE GG, @ X EK, GHMIES . IRAEKE. BT, BBARS W
[ E

3. BAREHML SRR HSRNERAR N, ENNERBESFBOME, R,
T ERER AR EAMEIR, FlEREE VS FAEA ZTE B0 LaH. thH,
JiaL IR, FlEe s, GHOREE, SEAXLAFNEARK, WSS,
iR ARG ER 2 AR, X T HMERZIGHEERAHF . HRHATHA
W, O A BRI . ST ARBCT B R R

4. GO BARARHE S R ERE 4 P Y3 AN B A R — g R A . B R
BREFEASBERRFMLE DR CEN, BEEREHN —-BERNEEES. T8,
R, DAL SR A L@, RAEARJLT AN, HHMKR/DSR,

5. BRMERAZWAFTEEOHEASRIMGE. FAXFE, A HEB. RIEA. 47
HBEANELY ., 0%, EAABBAELENE, Hit, SRHARNEEREOERRNE
i

6. FL 5wk R R ML S S04 I R AR R TR R T, AR, BRI %,

2. &
3. &%

BN EHEREHG R EAEER

PR G M E RS FMEE, BA T 265,

L. BKHIRCE . S8R,

2. A AR 7R B A

3. FHEEMAR, ERMBORS SR, WRAMET . HIRRE I EE
2



4. WMRFREREMAY, HTREMUDTERET . BURTK,; XM 4R REX
LT

Fibh, ATHRGEENS, FHFEMASKRAENET L. W, MREUKRIEERIT R
g, XAREREAIEFMEFRE T AR EREHAC, RABEIMFILA:

1. AktE: AFEREB AR, U ARBLAFSHRERIEE, &
AL ABIMRE, MARBRATRETIREEEN, AMUEHARKLT, HESE R ARD
g5, mERR,

2. M. ARMAFENREERBITAS TR RIEP B -BWER, B
I W g3, DR GERAS.

3. et SRR AoRAER . TRE . ER L W, BRI U R
SR, AAHGIERE LRSI,

4. EahtE: EAER LR AR T RSB T8 MHCEA TR, WA
o, Aaxt AN, el Ea AT 8 CrASE.

A TRE EAREKR, MTEHEEHGFRBREMER ARG, R85 EF F AL

I EEEA THIZK SR, f55, BE), B3R, RN EMEE, MW ifa
BEAT KA R eR LA IR IC R, BELL PR

2. TAREREAE. EAMSREIRIEE, DA R EER,

3. RABALENMI RS MRAMEEN T, X5k

=T HBEZHSRWE SR

B P22 B8l 1 () 5 R R T 3B B I SCHY M, OB FR G Y — IR AR SRR A A
Wl IF HOEd RAR ek, BT M ERNBT™, PERERRSURTRRIE . & 400
M. AR, ThE, HRB LA FE, AR,

$— A F @

. ZEMIEASAE LR, fln.
1) At the request of Party B, Party A agrees to send technicians to assist Party B to install the e-
quipment. W Z 72K, WA FEREHEARAFH O HFLHERE . “asist” “help” 1E3,

2) The personnel shall not partake in any political activities in Iraq. P& A 5i AN 1§ & nfR$r v
[E N AT T BOA T 2. “partake in” #2 “take part in” F 2,

3) The Emplover shall render correct technical guidance to the personnel. K& 1 $f # & A G125
FIEMH AN . “render” B “give” .

4) Party A shall repatriate the patient to China and bear the cost of his passage to Beijing. 4! J7 1/
Fiag ABRHIE, AT ABIBIIL R MRS . “repatriate” % “send back” 113,

5) This Contract shall be governed by and construed in accordance with the laws of China. 42 il
WA P LI RR, R E R RERE . “construe” £ “explain” . “interpret” [FiL.

6) The Employer may object to and require the Contractor to replace forthwith any of its authorized

3



representatives who is incompetent. & ¥ % 7& 1 A IR M 2RI R A A # 8 TTAF B B80F 7T
TR BPIEAR ., “require” B “ask” IERX; “forthwith” RA K, 3 “at once” Ei

7) The Chairman may convene an interim meeting based on a proposal made by one - third of the
total number of directors. EH K ARPER S 13 EFMRINL, BERHEHF2W, “con-
vene . “interim” #{& IEF A AIiA],

8) During digging, if cables or pipelines are found, Party B shall stop working and notify Party A
of (the) same. FE4HPANK UM F IR AN, ZNE SRS ELERNF I “noti-
fy” # “inform” IE3; “the same” B “same” BB MEAE, £ “LRHOFEH” H ‘L
R’REA (D" &,

9) In case one party desires to sell or aésign all or part of its investment subscribed, the other party
shall have the preemptive right. 41— F N E XL L HAREM TR -Foet, B—FH A
WGSEAR AL, “assign” RLBAF, # “transfer” EXR,

10) In processing transactions, the manufacturers shall never have title either to the materials or
the finished products. FEMT R 5o, | A X RSB I LR EH R, “ude” REMAN, ¥
“ownership” F R,

11) The term “Effective date” means the date on which this Agreement is duly executed by the
parties hereto. “E A" MEBEERBADULEITANTEFEHNHF, “execute” EILEFA,
8 “sign” F,

12) The authorities approved (the) said application of 3rd November, 19 . FEHLXDH#t
W19 W11 A3 HMEERHBTE, “the said” B “sad” BAXK, EEE “&”. “Lid
3 '
mFaRREEENEXBEH, FUERERN, EXPAEARLEN., aRKME
U R 03 ) MOE B ALK L3R, DIE R R & RIREERARTAM B MAEXR,

2. &4 “here”, “there”, “where” MG ZRfHE .

1) hereafter = after this time; in the future 4 J5; /G

2) hereby = by means of this; by reason of this 3§

3) herein = in this it ; Fiit

4) hereinafter = later in this contract, etc. £ I X

5) hereinbefore = in a preceeding part of this contract, etc. 7E_1 3

6) hereof = of this T"t.; TEAMH

7) hereto = to this X lt.; Z

8) heretofore = until now iz4-; E|MTEN I

9) hereunder = under this 7£ T [fi

10) hereupon = at this point; in consequence of this X TiX1~; T &

11) herewith = with this [Fl St ; Sit; Bt

12) thereafier = afterwards M/5 5 /5%

13) thereby = by that means; in that connection B it ; it EH HH

14) therefrom = from that M 7B B

15) therein = in that; in that particular EARHE,; E804E

16) thereinafter = later in the same contract, etc. AT 7E T3

4



17) thereinbefore = in a preceeding part of the same contract, etc. 7E_ 3P

18) thereon = on that 7E H |

19) thereof = of that; from that source it ; Bt

20) thereto = to that o) AR ; Mo X

21) thereunder = under that ZE3 I T

22) thereupon = then; as the result of that /5 ; BM; ZEH E; XTH

23) therewith = with that or it St.; M

24) whereas = considering that; but ¥ T ; T

25) whereby = by what; by which B2 ; R4

26) wherein = in what; in which ZEBF B ; B A Lk

27) whereof = of what; of which X TFIFE; T

28) whereon = on what; on which X t; FE;4 LiE

MY Ll LA A HRESGRMAIYT, MEHESRE, BHEILE “hee” KX
“this”; “there” f{F “that”; “where” f{FE “what” B} “which” ME¥HiCE T, E£GF P
X, LG ESR, MBI, &

3. ZRHBBUSXT B R A, A

1) The parties may, through consultation, make amendments to and revisions of this Contract as
and when the need arises. X7 A TELERHEL R, BXAEEH. GXER X4 mH0% i 6t
HE)

2) This Ageement is made and entered into by and between ABC Co. and XYZ Co. ABC 7\ & Hi
XYZ 2RI BT AL o (X R S5 R A0 A e iy %ot s 3 )

3) Licensor agrees to fumish and provide Licensee with technical information such as+-. &iF A
IR P AR - BT . ( KRR XA Rt 8, )

4) Furthermore, Licensee agrees to pay and shall pay a royalty of -** % on the Net Selling Price of
all products manufactured and/or assembled by Licensee during the term of this Agreement. Bt4h, 1
EA A [ 5 4 7 B SO0 1) o SO L 7= S B B Y- % AR T, GXRR W8
E A B )

5) Each party to this Agreement shall fulfill or perform any of the obligations under this Agreement.
AP DUT B AT I I X 55 o GX R (R SCIBE shi iy vt i BL,)

6) This Agreement and any rights or obligations hereunder are not transferable or assignable by one
party to this Agreement without the consent of the other party hereto. 7= WM DA K A U SCHL 52 9 AL F]
BY%, BESH-FTHEERASE AR, (XEFRXEA RN HR,)

7) All documents, letters, telegrams and telexes interchanged between both parties before the
signing of the Contract shall become null and void automatically from the date on which the Contract
comes into force. XA EEAFIKBMM A XM, HE. BRARSL, BAASFREMZH
EBIKB, (XRESOEE R HI.)

8) The amendments to or alterations of this Contract become effective only after they are signed by
both parties and approved by the original approving authorities. R &R BN, AHAEN T EFIH
ZEHHREFIRMAEG A BER, (XRAXAAHR B, ) |

SBURLT R R 0 T a8 G RV BRI 1R UM 19 SC PRI (Y B S22 B R IS 2, R M 8 4 ) 1)

5



HERZE RS g IACE RHE SRR b, WS aT DUR S SO R A (R figzn]
BT, o T8 3 Tl o 2 B 2 3 B U % ) A

4. 2 “shall” UE “will” 8% “should” CAMSRIES FamE h, Hin.

1) ‘The persons employed by Party A shall be responsible to the Manager of Party A. 7 & HI#Y
v Ay A DT 25 o) 1T D 22 SR 5

2) Party A shall, at most favourable prices, supply Party B with spare parts of the leased equip-
ment. V71 LR 1LY B 1) £ J5 R 000 B RIS 5 0 4

3) This Contract shall become effective upon -and from the date on which it is signed. A& R T
BEZ PR

4) This Contract shall be written in English in four copies. Each party shall keep two copies. 7%
AR SR, Py, B SRR

Do felrh, “shall” HFARRRAEROR R, TR E HRZREE LA LIEHRATH X 5
ENGEMR TR R AT, DRREBRAMAER T, “will” A FFRMATE
KRR LA, HIEL “shall” 55, SRE| ST “shall” 2. E’f“i%ﬁﬁ#’)‘( e N
ST T Ushould” TEG T EE HARETERKKBHOBRIE -7, MPOHARER
CRZT; o CRLZT WA R Yshall”, XERKIES HWﬂS%Eﬁ%%WﬂKEZﬁLO

2= RiEF B

1. ALEESRAES, WE ., %, #%r 4 TR mms L, BE03HHNT,

1) Seller shall deliver the goods before July 31, 19 . XANEHEMA —, KX ELREM
AEAET N3 BEN, MIEERFZWER L AAET A0 BMAZEE B, mEERI0
B i3 . Seller shall deliver the goods on or before July 31, 19 . A L3 EEET

2) Payment shall be made by Party B in a week. X AIGEHEM BT, F 4 BT M@ NE
TRYZN, NEBRAIE—-ITENZE, EHit, MREIIE SN within a week;
QSR AR IR IS E 1Y R after a week .

3) Party A shall send technicians to train Party B’ s personnel. X G]iE B RS % . S8 FIE.
A RAK, B 5% A e U 0B R 5 (T R 3 BSR4 23 A A ) L K
BUA ;. Party A shall send technicians at Party B’s expense to train Party B’ s personnel within 30 days
after signing the Contract. H M THEL G 30 KAKRBHEARREINZ FAR, EXBFA K
KA

4) The goods are to be shipped by a steamer at a port or ports on the West Coast as per bill or bills
of lading dated or to be dated not later than April 30, 19 . XAEMAEREERE, UKEE
H LA LR S N REAT . KO E R — A RiE KLRTUEH O A RO
Ph =gtk DL ERYER RGIE . NI, X AR A I H B 11 . The goods are to be shipped
by a steamer at a port on the West Coast as per a bill of lading to be dated not later than April 30, 19
- RYINNPERE - - RE, HIRBRABABET 9 F4H 30
Fl. EDUY b “ ANHEIT L.

5) Shipment is to be effected bimonthly at 600 metric tons each. X H]i% FIiBE# M, LI
MR MR BB E . P4 “bimonthly” X M, BEATMEME BN A T, bW AR A4E

6



SRR BE, TEEFEADHIZ 600 AM, B RRF A HE W 600 2 KM K A K
s
5 bR A, T A I G AR LS R
1) The following documents shall be deemed to form and be read and construed as an integral part
of this Contract. PIIUHFM AR . B, MRA ARG RKABRE
2) The Seller shall be liable for any damage to the goods and extra expenses due to improper pack-
ing, inadequate or improper protective measures. H T RN %, ORGP A 2 =AYl
Eitko@ag /L ok inE & RN K- s IO : Ly
3) This Contract can only be altered, amended or supplemented in accordance with documents
signed and sealed by authorized representatives of hoth parties. A4 [d] H ﬁbﬁ?ﬂfﬁ ﬂﬁ“fkg £
B SO AT SR R : ,
4) All activities of ABC Co. shall be govemned by the laws, decrees and pertinent rules and regu-
lations of China. ABC 22 @) #)— UG s &R AL W32 P Mk il | 14 I XM B & W 1955,
2. FREES, PAMESELS BAEHEARKAR. w, EBEAAEN, &
H#
1) A. The mules and negulatlons of the worksite shall be observed by workers. T_ iﬂlﬂ‘]ﬂ!ﬁ
TAEF
B. Workers shall observe the rules and regulatxons of the worksite. N EF TR E,
EMAKERERMRE, BRXEFRXLR, BALAGER Efk 1o
2) A. Pary B is hereby appointed by Party A as its exclusive sales agent in Smgapore Z.ji'ﬁﬁa
J7 2 H0 A A6 0 045 A0 o 1B : : -
B. Party A hereby appoints Party B as its exclusive sales agent in Singapore. F ﬁé?ﬁaﬁﬁ
LB 0SS I) b 5 B B AR
ZEML, BALLL AT, 2 - "
3. ZHBAERE, DAMKRRE, REGRMARREEAETENURNHS, &Y%
3 LAfE B e e A R, |
1) Before completion of the project, Party A may at any time increase or decrease the amount of
work of the project. 7t THEIR T2 a7, HI 5 al LA BESH 14 s b T2 5t .
2) Licensee may terminate this Contract 90 days after a written notice thereof is sent to Licensor up-
on the happening of one of the following events: 4% FHF 2 — %4, 80 AERHT 90 X
A AR EZEBE@EAG, TR IEASH,
a. Licensor becomes insolvent or a liquidator of Licensor is appointed; F7 A KR I A7 £ 4+
¥y FTAMNBTERACHIRE; :
b. The patent described in Article 2 is not issued within 30 days from signing this Contract; 2§ —
RHMEMCHESLYE 30 KNKRRT; :
c¢. Licensor fails to perform its obligations under this Contract. 1!F_IA5E§EEﬁﬁA CIPE
FRBEERIBREAEEAUGEHES, HE, ﬁSTFﬁ%ﬂéﬂT*ﬂ'ﬁFﬁﬂfﬂT
4. FHEERETA, PHAREREAFR, WO, ’
1) A. This Article does: not apply to bondholders who have not been paid in full. A& ZHAEMH
THReEBEMHGERAE,



